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قیمت گوشت گرم گوسفندي 
به ۷۸ هزار تومان کاهش یافت

قیمت هر کیلوکرم گوشــت لاشــه گوســفندي  �
گرم (نر) با حدود هفت  هــزار تومان کاهش به ۷۸ 
هزار تومان در تهران تقلیــل یافت، هرچند نرخ این 
محصول در برخي از نقاط بیشــتر اســت.به گزارش 
تسنیم، قیمت گوشــت گرم گوسفندي در مقایسه با 
هفته هاي گذشــته کمي کاهش یافته به طوري که 
هر کیلوگرم لاشه گوسفندي (نر) در تهران ۷۸ هزار 
تومان به فروش مي رسد هرچند قیمت این محصول 
در برخي نقاط شــهر بیشــتر اســت؛ پیش از این هر 
کیلوگرم لاشــه گوشت گوسفندي در تهران ۸۵ هزار 
تومان به فروش مي رســید.درباره کاهش کم قیمت 
گوشــت قرمز در مقایسه با گذشــته دلایل مختلفي 
ازجمله گران فروشــي در سطح خرده فروشي و عدم 
کاهش قیمت دام زنده در سطح دامداري مطرح بود 
اما کاهش قدرت خرید مردم و رکود بر بازار گوشــت 
قرمز باعث شــده است که برخي مراکز توزیع قیمت 
خود را کاهش دهند. بر اســاس گــزارش میداني از 
چند فروشگاه عرضه مستقیم گوشت قرمز در غرب 
تهران، هر کیلوگرم گوشت لاشه گرم ایراني ۷۸ هزار 
تومان، شقه ۸۲ هزار تومان، نیم شقه ۸۴ هزار تومان، 
سردست ۸۲ هزار تومان، کف دست ۸۸ هزار تومان، 
ران ۹۳ هزار تومان، گردي ران ۹۵ هزار تومان، گردن 

۸۷ هزار تومان و قلوه گاه ۶۰ هزار تومان است.

ساخت ۱۵۰۰ واحد مسکن ملي 
در تهرانسر آغاز شد

معاون مسکن و ساختمان وزارت راه و شهرسازي  �
مجموع واحدهاي مشــارکتي طرح ملي مســکن را 
۷۰ هــزار واحد عنوان کرد و گفت: هــزارو ۵۰۰ واحد 
از این طرح در تهرانســر (منطقه ۲۱ پایتخت) احداث 
مي شــود.محمود محمــودزاده در گفت وگــو با مهر 
درباره اظهارات رئیس جمهور در مجمع عمومي بانک 
مرکزي که خواستار واگذاري رایگان اراضي دولتي به 
سازندگان براي ساخت مســکن شده بود، اظهار کرد: 
ایــن ســخنان رئیس جمهور درخصــوص پروژه هاي 
مشارکتي اســت؛ نظر رئیس جمهور این است که اول 
زمین به رایگان به انبوه سازان داده شود سپس سهم 
دولت به شــکل واحد مســکوني از ســازنده باز پس 
گرفته شــود.وي افزود: وزارت راه و شهرسازي نیز در 
بخشــي از پروژه هاي مسکن ملي به این صورت عمل 
کرده که به پروژه هاي مشارکتي مشهور است.معاون 
مسکن و ساختمان وزارت راه و شهرسازي در پاسخ به 
این پرسش که چه زماني قرار است ساخت پروژه هاي 
مشــارکتي آغاز و به مردم واگذار شود؟ گفت: ساخت 
پروژه هاي مشارکتي آغاز شده ولي ما زماني مي توانیم 
آنها را در معرض واگذاري به متقاضیان قرار دهیم که 
از نظر پیشرفت فیزیکي، به مرحله امکان تقسیم سهم 

میان دولت و سازنده برسد.

افزایش بي سروصداي قیمت 
شکلات

دبیر انجمن صنفي صنایع بیســکویت، شــیریني  �
و شــکلات ایران از صدور مجوز افزایش قیمت ۱۰ تا 
۲۰ درصــدي محصــولات مربوط به ایــن انجمن در 
ســه ماه گذشــته خبر داد.گزارش هاي میداني از بازار 
نشــان مي دهد قیمــت برخي از انواع شــکلات هاي 
کیلویي حتي تا ۷۰ درصد افزایش داشــته اســت. در 
این باره جمشید مغازه اي، دبیر انجمن صنفي صنایع 
بیسکویت، شــیریني و شــکلات ایران در گفت وگو با 
ایســنا، اظهار کرد در ســه ماه پیش مجــوز افزایش 
قیمت ۱۰ تا ۲۰ درصدي محصولات این انجمن صادر 
شده اســت.وي علت این افزایش قیمت را نوسانات 
نرخ ارز و گران شــدن قیمت مــواد اولیه عنوان کرد و 
گفت: زماني که قیمت شکر در بازار افزایش پیدا کرد، 
تولیدکنندگان شیریني و شکلات، شکر دولتي دریافت 
کردند و در این بخش افزایش قیمت صورت نگرفت، 
اما در حال حاضر شکر دولتي بسیار کم است.به گفته 
ایــن مقام صنفي در حال حاضر قیمت شــکر دولتي 
چهارهزارو ۵۰ تومان و قیمت شــکر آزاد بیش از پنج 
هزار تومان است.اواخر سال گذشته بود که یکباره بازار 
با افزایش نرخ شکر روبه رو شد و قیمت این محصول 
در سطح ســوپرمارکت ها و خرده فروشي هاي سطح 

محلات به حدود کیلویي ۱۰ هزار تومان رسید.

توصیه  رئیس سازمان دامپزشکي 
به دامداران مناطق سیل زده

رئیس سازمان دامپزشــکي توصیه کرد دامداران  �
دام هاي خود را به مناطق امن تري ببرند تا در معرض 
ســیل و گل ولاي قــرار نگیرند و همچنیــن اطلاعات 
دام هاي تلف شــده خــود را منعکس کننــد تا دفن 
بهداشتي صورت گیرد.علیرضا رفیعي پور در گفت وگو 
با ایســنا، با بیان اینکــه بعد از اطلاع از وقوع ســیل 
همکاران ما در شهرســتان ها و پست هاي دامپزشکي 
در مناطق مختلف کشور در حالت آماده باش هستند، 
اظهار کرد: ۳۱ استان کشور به پنج منطقه تقسیم شده  
است که در این پنج منطقه استان هاي معین هر استان 
مشخص شده اند و در مواقع بحراني از یکدیگر کمک 
مي گیرنــد.وي ادامه داد: نیروهــا و امکاناتي با عنوان 
اکیپ هاي  واکنش سریع داریم. این اکیپ ها زماني که 
در هر جایي از کشور اتفاقي بیفتد از استان هاي معین 
وارد عمل مي شــوند. در چابهار و جاســک حدود ۲۴  
اکیپ واکنش ســریع از استان هاي مختلف وارد عمل 
شــدند، ولي متأسفانه به دلیل حجم بالاي آب امکان 

دسترسي به همه روستاها وجود ندارد.
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«شرق» از سیل سیستان و بلوچستان گزارش مي دهد

نیمه تاریك مکران
برآوردها از خسارت ۳۰۰۰ میلیارد توماني حکایت دارد

لیلا مرگن: نخســتین روزهاي هفته گذشته، خورشید 
در آسمان مکران گم شــد و نیمه تاریك مکران، رخ 
خود را به مردمان این ســرزمین نشــان داد. ســیلي 
کــه از نگاه قدیمي ترین ســاکنان فــلات ایران، یعني 
سیستان و بلوچستان نعمتي الهي است، خسارت هاي 
جبران ناپذیــري بــه زیرســاخت هاي ایــن منطقه و 
زمین هاي کشــاورزي که یگانه امکان تأمین معیشت 
آنهاست، وارد کرد. بارش هایي شدید، در ۲۴ ساعت، 
بخشي از زمین هاي کشاورزي منطقه را کاملا شست 
و اثري از آنها به جاي نگذاشت. مردم مي گویند هرچه 
را کاشــته اند سیل برده و درآمد یك سالشان از دست 
رفته است. اگرچه در مناطق درگیر سیل، آب فروکش 
کرده و اثري از ســیلاب مهیب چند روز پیش نیست، 
اما زمین تا عمق ۱۰متري شسته شده و تمام چاه  ها و 
تأسیسات استخراج آب، سبزي و صیفي کشت شده در 
اراضي کشاورزي و بخشي از باغات خرما و میوه هاي 
گرمســیري را با خود برده است. برخي خانواده ها نیز 
احشام خود را از دست داده اند. آن طور که احمدعلي 
موهبتــي، اســتاندار سیستان و بلوچســتان مي گوید: 
برآوردهاي اولیه حاکي از آن اســت که دوهزارو ۹۰۰ 
میلیــارد تومان خســارت به زیرســاخت هاي جنوب 
اســتان وارد شــده اســت. این مقام مســئول عنوان 
مي کنــد: حجــم آبي کــه در ثانیــه از رودخانه هاي 
مناطق سیل زده این استان عبور کرده، ۲۱ برابر حجم 
آبي بوده که در فروردین ســال جاری استان گلستان 
را با مشکل ســیلاب مواجه کرده است. سیلي که از 
دیرباز براي مردم منطقه سیستان و بلوچستان نعمت 
به همراه مي آورده، حالا با سدسازي ها به بلاي جان 
مردم تبدیل شــده؛ چراکه ساخت ســد، مسیر وقوع 
سیلاب ها را تغییر داده اســت. مردم منطقه عورکي 
مي گویند زمین هایي که در ورودي این منطقه از سیل 
آسیب دیده اند، تا به حال ســابقه سیلاب نداشته اند 
و سرریزشــدن ســد زیردان و عدم مدیریت بهینه این 
سد، سبب شــده محصولات آنها به سمت دریا برده 
شود. مردمي که ســال ۹۳ از توفان گنو آسیب دیده 
و خانه هایشــان را بنیاد مسکن ساخته بود، در حالي 
که هنوز اقســاط خرابي هــاي قبلــي را مي پردازند، 
به دلیل وقوع ســیلاب، خســارت مجــدد دیده اند و 
ناگزیرند باز هم اقساط خود را بپردازند. مردم منطقه 
سیستان و بلوچستان از مسئولان دولتي مي خواهند با 
بخشودگي وام هاي قبلي، براي درآمدهاي حاصل از 
کشاورزي که بر اثر سیلاب از دست رفته است، تدبیر 

مناسبي داشته باشد.
با گذشــت یــك هفته از ســیلاب جنوب اســتان 
سیستان و بلوچستان، آسمان این استان صاف و دریاي 
عمان آبي و آرام اســت؛ انگار نه انگار که همین یك 
هفته پیــش، میلیون ها تن خاك حــاوي محصولات 
کشــاورزي منطقه دشــتیاري، زرآباد و عورکي و دیگر 
مناطق درگیر سیلاب در اســتان سیستان و بلوچستان 
را که حاوي زحمت یك ساله کشــاورزان و تنها منبع 
درآمد آنها بود، بلعیده اســت. دریاي عمان بي خیال 
از همــه اتفاقاتي کــه در زمین هاي مجــاورش براي 
مردم منطقه بلوچســتان افتاده، آرام و بدون موج زیر 
نور خورشید مي درخشــد، اما در جاده هاي منتهي به 
مناطق سیل زده غوغایي برپاست. تمام ماشین هایي که 
در سیستان و بلوچستان به ماشین  هاي «سوخت کش» 
شــهرت دارنــد -ماشــین هاي دو دیفرانســیلي کــه 
جاده هاي خاکي و خراب سیستان و بلوچســتان را تاب 
مي آورنــد و به راحتي مي توانند کالا جابه جا کنند- در 
حال حرکت به ســمت مناطق سیل زده هستند. براي 
رفتــن به منطقه عورکي که ۲۷ روســتا دارد و یکي از 
مناطقي اســت که در جریان ســیلاب به آن خسارات 
جدي وارد شــده، باید از جاده اصلي چابهار به سرباز 
وارد یك مســیر فرعي شــوید. جاده فرعــي مملو از 
ماشین هایي است که براي کمك آمده اند، اما ازدحام 
جمعیت کمك کنندگان به مردم سیستان و بلوچستان 
شبیه دیگر اســتان ها نیست. انگار مردم این استان در 
دریافت کمك هاي مردمي نیز مظلوم واقع شــده اند. 
در پرواز چابهار فقط یك چهره ورزشــي و یك بازیگر 
بــه همراه چند نفر که به صورت انفرادي براي کمك 
آمده اند، به چشم مي خورد. برخي انجمن ها و خیرین 
هم از روزهاي قبل در منطقه حاضر شده اند و اگرچه 
همین تعداد اندك هم ازدحامي در منطقه آسیب دیده 
ایجاد کرده اند، اما حجم جمعیت حاضر براي کمك، 
ماشین آلات ســنگیني که باید راه هاي تخریب شده را 
باز کنند و نیروهاي داوطلب، قابل مقایســه با تعداد 
جمعیتي کــه براي کمك به اســتان هاي ســیل زده 

فروردین در مناطق حضور داشتند، نیست.
جاده منتهي بــه عورکي در بعضــي نقاط هنوز 
زیر آب اســت. ســیل زیر پاي جــاده را خالي کرده و 
در نقاطــي، یك جــاده نه چندان با کیفیــت دوبانده 
را شســته و تبدیل به جاده ای یك بانده کرده اســت. 
مأمــوران بــراي حفظ امنیــت ماشــین هایي که به 
مناطق ســیل زده اعزام مي شــوند، عبور از مســیر را 
نوبت بندي کرده بودند؛ به این مفهوم که چند دقیقه 
ماشین هایي که عازم مناطق بودند حق عبور از جاده 
را داشــتند و براي دقایق بعدي ماشین هاي خروجي 
از مناطق ســیل زده از باریکه اي کــه دیگر نمي توان 
نام جاده روي آن گذاشــت، عبور مي   کردند. بخشي 
از ماشــین هایي که از منطقه خارج مي شــدند، هنوز 
هم حامــل بار بودند و معلوم نبود چرا بدون تخلیه 
بار از منطقه خارج مي شوند. بخشي از ازدحام جاده 
مربوط به این ماشــین ها بود کــه تعداد آنها کم هم 
نبود. در مســیر، تیرهاي چراغ برق زیادي به چشــم 
مي خورد که ســیلاب زیر پایشان را شســته و زمینه 
سقوطشــان را فراهم کرده بود. برخي از تیرها روي 
تیر دیگر ســقوط کرده و تیر مجاور خود را شکســته 
بودند. گروهي هم مشــغول ترمیم این تیرها بودند، 
اما برق اضطراري از مسیري دیگر براي مردم منطقه 

عورکي تأمین شده بود.

 

مسئولاني که فقط براي تصویربرداري مي آیند
در روز تهیــه گــزارش چنــد مســئول دولتي از 
وزارتخانه هاي مختلف در مناطق ســیل زده حضور 
داشــتند و از بخش هــاي مختلــف جنوب اســتان 
انتظار  بودنــد.  بازدیــد کرده  سیستان وبلوچســتان 
مي رفــت که در این بازدیدها وعــده اي براي جبران 
خســارت به مردم داده باشــند، اما مردم مي گفتند 
که هیچ حرف امیدوارکننده اي از سوي مسئولان به 

مردم منتقل نشده است.
در ورودي عورکــي، دره اي عمیــق بــه چشــم 
مي خــورد؛ دره اي کــه لودرها در کنار آن مشــغول 
فعالیت بودند و عبورومرور از آن به ســختي انجام 
مي شــد. مردمي هم در کنار دره چشــم به حرکت 
لودرها دوخته بودند. آبي در کار نبود. زمین خشــك 
بود و پذیــرش اینکــه زماني ایــن دره زمین صاف 
و همــواري بوده کــه مردم روي آن به کشــت وکار 
مشغول بودند، براي فردي که آشنا به شرایط منطقه 
نیست، کار بسیار دشواري بود. اما واقعیت این است 
که دره اي با عمق ۱۰ متر روزگاري زمین مســطح و 
پهنــاوري بوده که تمام افرادي کــه مجاور این دره 
ایســتاده اند، روي آن گوجــه، بادنجــان و هندوانه 
کشــت مي کردند تا محصولات خارج از فصل کشور 
را تأمیــن کنند، اما قبــل از اینکه فرصت جمع آوري 
محصولشــان را پیدا کنند، ســیل همه دارایي شــان 
را بــا خود به دریا برده بــود. جان محمد جدگال، از 
اهالي عورکي که به شــغل معلمي مشغول است، 
درباره وضعیت منطقه به «شرق» مي گوید: سیل از 
بیخ وبــن همه چیز را با خود برده اســت. حالا مردم 
کاروکاســبی ندارند و همین جوری نشســته اند. الان 
فصل برداشت محصول بود. بعضی ها خیار و گوجه 
کاشــته بودند که همه را سیل برد. محصولات هنوز 
از زمین خارج نشــده بود و تازه فصل برداشت از راه 

رسیده بود.
جــدگال ادامــه مي دهــد: کشــاورزان منطقــه 
دیم کاراني هســتند که بین چهار تا شــش ماه روي 
زمین ها مشــغول به کارند. عموما هرچه مي کارند، 
در بهمن و اسفند برداشت مي کنند، ولي حالا چیزی 

ندارند که برداشت کنند.
او اضافه مي کند: سیل فقط محصولات کشاورزي 
را نبرده اســت. بعضــي از کشــاورزان تعدادي دام 
دارند که به دلیل سیل تلف شده اند. هیچ مجموعه 
دولتي ای براي جمع کردن لاشــه  ها به اینجا نیامده 
است. هرکس خودش لاشه ها را جمع آوري کرده و 
به کوه برده اســت تا بیماري در منطقه شایع نشود. 
بعضي محصولات بعد از ســیلاب زیر خاك مدفون 

شده  اند.
این ساکن منطقه عورکي درباره حضور مسئولان 
در جنوب سیستان وبلوچســتان مي گوید: مســئولان 
اینجا فقط برای تصویربرداری می آیند. فکر نمی کنم 

کسی به داد مردم برسد.
او درباره حضور مردم در منطقه ســیل زده براي 
کمك عنوان مي کند: متأسفانه کمك هاي مردمي به 
آنهایي که کمي قوي تر و زرنگ تر هســتند مي رسد. 
هلال احمــر هنــوز کمکي بــه مردم نکرده اســت. 
جدگال درباره ماشــین هایي که بــدون تخلیه بار از 
منطقه خارج مي شوند، بیان مي کند: نمي دانم علت 
این کار چیست، اما بیشتر ماشین ها بار خود را خالي 

کرده بودند.
به گفته او، ســه روز در منطقــه برق نبوده، ولي 
بعد از ســه روز برق وصل شده است. مردم منطقه 
از آب چاله ها و منبع براي شرب استفاده مي کنند و 
هنوز کسي از بنیاد مسکن به آنها سر نزده است. این 
ساکن روستاي عورکي مهم ترین مسئله مردم را نبود 
شغل معرفي کرده و ازبین رفتن زمین هاي کشاورزي 
به وســیله ســیل را عاملــي بــراي به خطرافتادن 

معیشت روستاییان معرفي مي کند.
او مي گوید: فقط بخشــي از بادنجان هاي منطقه 
برداشت شده بود، اما کشاورز هر کیلو محصول خود 

را به قیمت ۲۵ تومان فروخته بود.
جدگال همچنین ازدست رفتن چاه هاي کشاورزي 
منطقه بر اثر سیلاب را مشــکل دیگري مي داند که 
باید به طور جدي مورد توجه مســئولان قرار گیرد. 
او اضافه مي کند: چاه هاي کشاورزي منطقه بین ۱۵ 
تا ۲۰ متــر عمق دارند و با تأسیســاتي که روي آنها 
نصب شــده، هرکدام بین ۵۰ تــا ۶۰ میلیون تومان 

براي کشاورزان هزینه داشته است.

 

دریافت اقساط از مردم خسارت دیده
توفان گنو در ســال ۸۳ هم به مردم بلوچســتان 
خســارت وارد مي کنــد. در آن ســال، بنیاد مســکن 
بــراي مردم خانه هایي مي ســازد که گویا بخشــي از 
آن کیفیت لازم را نداشــته و در ســیل اخیر هم دچار 
آسیب شــده اند. اقبال کوسه، از ساکنان اورکی بزرگ 
به «شــرق» مي گوید: بنیاد مســکن باید کمك کند تا 
حمام هایي را که خراب شده و خانه هایي که تخریب 

شده است بازسازي کنیم.
او مي گوید: در جریان توفان گنو خانه هاي بلوکي 
و آجــري براي مردم ســاخته شــد. ســاختمان هاي 
آجري ای که بنیاد مسکن ساخت، خوب هستند، ولي 
بلوکي ها خراب اند، چون با شش تا کیسه سیمان، دوتا 
خانه درست کرده اند. حالا همان خانه هاي بلوکي را 

سیل دچار مشکل کرده است.
رزاق محمــد تــوش، دیگر ســاکن عورکي بزرگ 
عنــوان مي کند: ۲۰ روز پیش دولــت به ما زنگ زد و 
پول وام خانه هایي را که در جریان توفان گنو ساخته 
بود پس گرفت. اگر اقســاطمان را ندهیم، حسابمان 
را خالــی می کنند. الان که ســیل آمــده، خانه و جا 
می خواهیــم. از دولت مي خواهیم کــه آن وام ها را 

ببخشد.
 سد زیردان شبکه ندارد

معین الدین سعیدی، رئیس سابق شورای اسلامی 
چابهار که در ورودي عورکي حاضر شــده اســت، در 
گفت وگو با «شرق» عنوان مي کند: ما سیل را نعمت 
مي دانیم و برخي موضوعات را قهر الهي نمي دانیم، 
اما برخی سوءتدبیرها هم مزید بر علت است. حضور 
این سامانه بارشي پیش بیني مي شد و مي دانستیم که 
چنین شرایطي پیش مي آید و همان ابتدا باید آب سد 

زیردان رهاسازي مي شد.
او اضافه مي کند: متأســفانه عزیزان ما در وزارت 
نیرو هرگز حاضر نیستند نه به ندای تشنگی ما گوش 
کننــد و نه وقتی قرار اســت آبی بیایــد، صدایمان را 

گوش مي کنند. آنها به مسیر خودشان می روند.
ســعیدي در پاسخ به اینکه آیا سیل به خاطر عدم 
رهاســازي آب سد به  وجود آمده است، بیان مي کند: 
اینجا موضوعی به اسم گرگروها وجود دارد. گرگروها 
شیارهایی هستند که بر اساس فرسایش خندقی خاک 
ایجاد شــده اند. گرگروها در طول زمان دچار مشکل 
شــده و عمده آبی را کــه می آیــد فرومی بلعند، در 
صورتي که با مدیریت صحیح می شــد از این ظرفیت 
استفاده کرد. طرح مدیریت گرگروها را منابع طبیعی 
تدوین کرده و مطالعات آن را انجام داده اســت، اما 
متأســفانه چون ردیف اعتباری ندارد، نتوانستیم آب 

داخل گرگروها را مدیریت کنیم.
او ادامــه مي دهــد: در عیــن اینکــه بی نهایــت 
سپاســگزار نعمات نظام مقدس جمهوری اسلامی 
هســتیم اما شــبکه های پایین دست ســد زیردان را 
تعریــف نکرده ایم. مــا معتقدیم عمــلا این فرصت 
را تبدیــل به تهدیــد کرده ایم؛ بنابرایــن تمنای مردم 
این اســت که در درجــه اول به صــورت اضطراری 
برآورد خســارات کشــاورزی انجام و از آن مهم تر در 
بحث ســیل بندها و مدیریت گرگروها تدبیر شود. در 
ایــن مســئله وزارتخانه هاي نیرو و جهاد کشــاورزی 

مسئولیت دارند.
عضو شــوراي اسلامي شــهر چابهار با اشاره به 
اینکه شغل عمده مردم منطقه کشاورزي و دامداري 
اســت، تدبیر در زمینه ایجاد زیرســاخت هاي آب و 
مدیریــت منابــع آب را امري ضروري بــراي منطقه 
توصیــف مي  کند. او مي گوید: مردم ما کنســرو لوبیا 
نمي خواهنــد. مــا دچار خســارت های به نســبت 
جبران ناپذیر شــدیم. اکوسیســتم مــا به نوعی دچار 
تغییر شــده است اما مردم اینجا کشاورزی را دوست 
دارند و بازهم همین کشــاورزی را احیا می کنند؛ به 
همین دلیل باید حقابه کشــاورزی به پایین دست سد 
زیردان اختصاص یابد، این در حالي اســت که ســد 

هنوز شبکه پایین دست ندارد.
به گفته ســعیدي بحث هایي مطرح شــده است 
که آب ســد زیردان را به صنعت اختصاص دهند اما 
قطعا مســئولین دولتی مخالفت می کنند، زیرا مردم 
با چنین طرحي مخالف هســتند. آب سد زیردان اولا 
باید به مردمان پایین دســت برای شرب و کشاورزی و 

سپس مصارف زیست محیطی اختصاص یابد.
او به این پرســش که آیــا در حال حاضر صرفا آب 
پشت ســد زیردان جمع می شود و وقتی سیل می آید 

دریچه را باز می کنند که پایین دســت را ســیل ببرد، 
این گونه پاسخ مي دهد: آنچه تا کنون رخ داده، ظاهرا 
همین بوده اســت. البته برای آب شــرب ســه طرح 
تعریف کرده اند اما برای آب کشــاورزی هیچ تدبیری 
نشــده است. نه کانالی ایجاد کرده ایم و نه لوله کشی 

ایجاد شده است.
 ۲۰ روستا هنوز در محاصره سیل است

منطقــه عورکــي یکــي از آن مناطقي اســت که 
چهارفصل موز مي دهد. سیل اخیر تمام باغاتي را که 
تولید موز ایراني در آن انجام می شــد، دچار مشــکل 
کرد. باغات منطقه عورکي در سیل اخیر آسیب دید اما 
بخشــي از مردمي که توان مالي داشتند، تلاش کردند 
که آب پاي اندك درختان موزي را  که ریشه شــان در 
مقابل ســیلاب دوام آورده اســت، با استفاده از پمپ 
خــارج کنند تا شــاید بازهم محصــول از باغ خود به 
دست آورند. اکثر مردم عورکي وقتي درباره دستیابي 
به آب ســالم از آنها سؤال مي شــود، به این پرسش 
مي خندنــد. بچه هاي اورکی بــزرگ، گودالي گل آلود 
را که آب ســیلاب در آن جمع شــده نشانم مي دهند 
و مي گوینــد کــه از این گودال براي شــرب اســتفاده 
مي کنند. عمق گودال خیلي زیاد به نظر نمي  رسد اما 
مردم محلي مي گویند دســت کم ۱۰ متر عمق دارد و 
چنین گودالي حتي براي غرق شــدن یك انســان بالغ 
هم کافي اســت. ســیلاب باعث فرونشســت زمین و 
ترک خوردن سقف و دیوار منازل شده است. شب های 
ســرد منطقه نیاز به لوازم گرمایشی دارد که کودکان 
بــا روشــن کردن آتش کمبــود این وســایل را جبران 
می کنند. مردم از عدم برآورد دقیق خســارات ســیل 
نگران اند و انتظار دارند دولت فکري به حالشان بکند. 
احمد علي موهبتی، اســتاندار سیستان و بلوچستان در 
گفت وگو با «شــرق» دربــاره میزان خســارات وارده 
از ســیلاب می گوید: در مجموع ۱۴ شهرســتان استان 
درگیر سیلاب شده اســت. دو بخش و قسمتي از یك 

شهرستان هم درگیر این پدیده شده است.
او مي گوید: حدود هزارو ۵۴۲ روســتا در اســتان 
سیستان و بلوچستان درگیر ســیل بوده اند؛ ولي عمق 
درگیری متفاوت اســت. ما هنوز بیش از ۲۰ روستا در 

حوزه دشتیاری داریم که در محاصره سیل هستند.
بــه گفته موهبتي خســارت هاي اســتان بیشــتر 
در حوزه راه و مســکن و کشــاورزي اســت. بیشترین 
خســارات به شبکه های آب رســانی، برق، مخابرات، 
مجموعه مدارس، بهداشــت و درمــان، مرزبانی و... 

وارد شده است.
آن طــور که او اعلام مي کند: بر اســاس برآوردها 
حدود بیش از دوهزار و ۹۰۰ میلیارد تومان خســارت 
تا لحظه انجام مصاحبه به سیستان و بلوچستان وارد 

شده است.
بیان مي کند: بخش  استاندار سیستان و بلوچستان 
کشاورزي در سه حوزه دام، زراعت و باغباني و آبزیان 
آسیب دیده اســت. این استان در حوزه زراعت قطب 
کشت خارج از فصل صیفی جات است که بر اثر سیل 
به شــدت آسیب دیده اســت. هندوانه و صیفی جات 
مزارع منطقه یک ماه بعــد معمولا در آخر بهمن یا 
اوایل اســفند به بازار می آید. مزارع موز آسیب جدی 
دیده است. در منطقه اورکی و دهستان پیر سهراب از 
حوزه بخش مرکزی چابهار و منطقه باهوت کلات و 

همچنین زرآباد، مزارع موز آسیب دیده اند.
او اضافــه مي کند: یکــي از ویژگي هاي زرآباد این 
اســت که بــه دلیل حاصلخیــزي منطقه عــلاوه بر 
ایجاد اشــتغال بــراي جمعیت ۲۳ هــزار نفري این 
ناحیــه، حدود ۱۵ هزار کارگر از دیگــر مناطق به این 
دشــت حاصلخیز بــراي کار مراجعــه مي  کنند. این 
منطقه چهارهزارو ۵۰۰ هکتار موز دارد و دو تا ســه 
هزار هکتار کشــت خــارج از فصل انجــام مي دهد. 
کارگران نقاط مختلف اســتان سیستان و بلوچســتان 
و اســتان های یــزد و اصفهان به این دشــت مي آیند 
و کشــاورزی می کنند اما متأســفانه همه این اراضي 
آســیب دیده اند. موهبتي یادآور مي شود: بر اثر سیل 
اخیر چاه هاي کشــاورزي و شرب منطقه آسیب دیده 
اســت که توجه جدي طلب مي کند. باید تلاش کنیم 

که زندگي مردم به روال طبیعي بازگردد.
 سیل سیستان ۲۱ برابر قوي تر از سیل گلستان

اســتاندار سیستان و بلوچســتان براي اینکه عمق 
فاجعه سیل این منطقه را تشریح کند، به بزرگي سیل 

رخ داده در این منطقه اشاره مي کند.
او مي گویــد: برآورد بارش ها بر اســاس آمارهاي 
هواشناسی عددي بین ۱۵ تا ۲۰ میلی متر و ۱۰۰ تا ۱۱۰ 
میلی متــر بارش بود اما مناطقي در حد فاصل بنت و 
فنوج به سمت زرآباد بارش هایي در حد ۲۱۵ تا ۲۲۶ 
میلی متر را تجربه کردند. میزان دبی رودخانه زرآباد 
بیش از ۱۲ هزار متر مکعب در ثانیه بوده است. براي 
درك بهتر این عدد باید بگویم که در سیل فروردین ماه 
گلســتان دبــي رودخانه اي که براي منطقه مشــکل 

ایجاد کرد، ۵۷۰ مترمکعب در ثانیه بود.
موهبتي وجود کشــته در سیل سیستان را تکذیب 
مي کند. او اضافه مي کند: فقط یك نفر فوتي داشتیم 
که بررسي ها نشــان داد دلیل مرگ به خاطر سیلاب 
نبوده اســت. اســتاندار سیستان و بلوچستان حضور 
مردم در منطقه را بسیار امیدآفرین توصیف مي کند و 
درباره پرداخت اقساط خانه هاي ساخته شده توسط 
بنیاد مســکن با وجود بلاي نازل شــده بر ســر مردم 
مي گوید: دولت اقداماتی در دســت انجام دارد. قرار 
اســت براي بدهکاران بانکي در حوزه کشــاورزي و 
مسکن بخشــودگي لحاظ شود و هم اینکه شرایطي 
فراهم شــود که بتوانند امکانات جدید دریافت کنند. 
سیل حتما منشأ خیر و برکت در استان خواهد شد و 
حتما می تواند کمک کند که شــرایط استان در کشور 
درک شود و همت و با هم بودن و اقدام لازم، فوری 
و عاجلــی را برای توجــه به این منطقــه به همراه 

داشته باشد.

چه کساني از مالیات بر اجاره 
املاک معاف هستند؟

مالیــات بر درآمــد اجاره املاک، یکــي از انواع  �
مالیــات بر درآمد اســت که بــه دو نــوع مالیات 
اجاره دســت اول و اجاره داري دست دوم تقسیم 
مي شــود. بر این اساس، محل سکونت افراد تحت 
تکفل، محل ســکونت پدر، مادر، فرزند و... شخص 
حقیقي کــه درآمدي نــدارد، از پرداخــت مالیات 
بر درآمد اجــاره املاک معاف هســتند.به گزارش 
ایســنا، مالیات بر درآمد اجاره املاک، یکي از ســه 
نوع مالیات بر درآمد املاک اســت که به دو مالیات 
اجاره دســت اول و مالیات اجاره اداري دست دوم 
تقســیم مي شــود که مالیات اجاره دست اول، به 
درآمد تحصیل شــده اشــخاص حقوقي و حقیقي 
بابت اجــاره املاک و مســتغلات در ایــران تعلق 
مي گیــرد کــه درواقع موجــر مالک اســت.درآمد 
مشمول مالیات املاکي که به اجاره واگذار مي شود 
شــامل کل مال الاجاره، اعم از نقــدي و غیرنقدي 
پس از کســر ۲۰ درصد بابت هزینه ها، استهلاکات 
و تعهدات مالک نســبت به مورد اجاره مي شــود.
علاوه براین، مالیــات اجاره داري دســت دوم، یکي 
دیگــر از انواع مالیات بر درآمد اجاره ملک اســت 
که در آن هرگاه مســتأجر محل مــورد اجاره را به 
غیــر به اجاره واگذار کند که به عبارتي موجر مالک 
نیســت، مشــمول مالیات اجاره داري دســت دوم 
مي شود.درآمد مشــمول مالیات اجاره دست دوم، 
مابه التفاوت اجاره دریافتي و اجاره پرداختي بابت 
ملک مورد اجاره اســت که درآمد اجاره بر اساس 
قرارداد رســمي یا عادي مبناي تشــخیص مالیات 
قرار مي گیرد.گفتني است که چنانچه قرارداد وجود 
نداشته باشــد یا از ارائه آن خودداري شود یا مبلغ 
آن کمتر از ۸۰ درصد ارقام مندرج در جدول املاک 
مشابه باشد، میزان اجاره بها بر اساس جدول اجاره 
املاک مشــابه تعیین مي شود.لازم به ذکر است که 
محل ســکونت پدر، مادر، همسر، فرزند یا اجداد و 
همچنین محل ســکونت افراد تحت تکفل، مالک 
اجاري تلقي نمي شود؛ مگر اینکه به موجب اسناد 
و مدارک ثابت شــود که اجاره پرداخت مي شــود.
همچنین، درآمد هر شخص ناشــي از اجاره واحد 
یا واحدهاي مســکوني در تهران تــا ۱۵۰ مترمربع 
زیربنــاي مفیــد و در ســایر نقاط تــا مجموع ۲۰۰ 
مترمربــع زیربناي مفید از مالیات بر درآمد ناشــي 
از اجاره املاک معاف هســتند. علاوه براین، شخص 
حقیقي کــه هیچ گونه درآمــدي ندارد، تــا میزان 
معافیت مالیاتي درآمد حقوق که هر ســال سقف 
آن اعلام مي شود، از درآمد مشمول مالیات سالانه 
مســتغلات از مالیات معاف و مازاد طبق مقررات 

مشمول مالیات هستند.

سهمیه سوخت مي خواهید 
به صنفتان مراجعه کنید

سخنگوي شرکت ملي پخش فراورده هاي نفتي  �
گفت: هر شخصي که در آژانس، تاکسي هاي اینترنتي 
و مؤسسات تعلیم رانندگي فعالیت مي کند و تاکنون 
سهمیه ســوختي براي فعالیت خود دریافت نکرده، 
مي توانــد با مراجعه بــه صنف مربوطــه پیگیر این 
موضوع شــود.فاطمه کاهي در گفت وگو با ایسنا، با 
بیان اینکه براي مؤسسات خودروهاي تعلیم رانندگي 
تاکنون چیزي از سوي وزارت کشور به شرکت پخش 
فراورده هــاي نفتي ابلاغ نشــده اســت، اظهار کرد: 
راننــدگان مي تواننــد از طریق صنــف مربوطه خود 
نسبت به وضعیت اخذ سهمیه سوخت اقدام کنند.
وي با اشاره به وضعیت دریافت سهمیه تاکسي هاي 
اینترنتي و آژانس ها گفــت: تاکنون یک مرحله براي 
۳۰ هزار راننده آژانس اطلاعات دریافت و ســهمیه 
سوخت واریز شــده است و زماني که تعداد بیشتري 
از خودروها مورد تأیید قرار گیرند، ســهمیه آن افراد 

نیز واریز خواهد شد.

مهم ترین لایحه اقتصادي دولت
 در وزارت اقتصاد قفل شد

لایحــه اصلاح قانــون مالیات هاي مســتقیم که  �
قطعا در شــرایط کنوني مهم تریــن لایحه اقتصادي 
دولت تلقي مي شود، پنج ماه است در وزارت اقتصاد 
مانده و خبري از نهایي شــدن آن نیســت.به گزارش 
فارس، آذرماه ســال ۹۷ با شــدت گرفتن تحریم هاي 
ظالمانه، موضوع اصلاح ســاختار بودجه از ســوي 
مقام معظم رهبري مطرح شــد تا در بودجه ســال 
۹۸ و ۹۹ و پس از آن لحاظ شــود.یکي از محورهاي 
اصلي اصلاح ساختار با توجه به کاهش درآمدهاي 
نفتي، ایجاد و توســعه پایه هــاي مالیاتي و مبارزه با 
فرار مالیاتي اســت که در شــرایط کنوني مهم ترین 
لایحه اقتصــادي دولت خواهــد بود.درحال حاضر، 
ســالگرد دســتور مقام معظم رهبري براي اصلاح 
ســاختار بودجه هم تمام شد و خبري از اتمام لایحه 
ســاماندهي معافیت هاي مالیات هاي مســتقیم در 
وزارت اقتصاد که باید در خط مقدم جنگ اقتصادي 
و مبارزه با تحریم ها باشد، نیست.ابتدا قرار بود لوایح 
متعددي، از جمله مالیات بر عایدي سرمایه، مالیات 
ســاماندهي معافیت هاي مالیاتي و مجموع درآمد 
به طور مجزا تهیه شــود.فرهاد دژپســند، وزیر امور 
اقتصــادي و دارایي، خردادماه گفتــه بود: مالیات بر 
عایدي ســرمایه و مالیات بر درآمدهاي مســتقیم در 
قالب دو لایحه مجزا در حال طي کردن مراحل نهایي 
خود هســتند. همچنین لایحه معافیت هاي مالیاتي 
نیز براي ساماندهي معافیت ها در حال بررسي است.


